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LEGGI ED ALTRI ATTI NORMATIVI

DECRETO LEGISLATIVO 14 maggio 2001, n. 259.

Norme di attuazione dello statuto speciale della regione
Trentino-Alto Adige recanti modifiche e integrazioni al decreto
del Presidente della Repubblica 28 marzo 1975, n. 469, in
materia di contributi obbligatori per la copertura di oneri sanitari
e assistenziali.

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Visto l'articolo 87, comma quinto, della Costitu-
zione;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica
31 agosto 1972, n. 670, che approva il testo unico delle
leggi costituzionali concernenti lo statuto speciale per
il Trentino-Alto Adige;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica
28 marzo 1975, n. 469;

Sentita la commissione paritetica per le norme di
attuazione prevista dall'articolo 107, comma primo,
del citato decreto del Presidente della Repubblica
31 agosto 1972, n. 670;

Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri
adottata nella riunione del 9 maggio 2001;

Sulla proposta del Presidente del Consiglio dei Ministri
e del Ministro per gli affari regionali, di concerto con i
Ministri del lavoro e della previdenza sociale, delle
finanze, del tesoro, del bilancio e della programmazione
economica, della sanita© e per la funzione pubblica;

E m a n a
il seguente decreto legislativo:

Art. 1.

Modifica del decreto del Presidente della Repubblica
28 marzo 1975, n. 469 (Norme di attuazione dello sta-
tuto per la regione Trentino-Alto Adige in materia di
assistenza e beneficenza pubblica).

1. Dopo l'articolo 1 del decreto del Presidente della
Repubblica 28 marzo 1975, n. 469, e© inserito il
seguente:

ûArt. 1-bis. ö 1. Le province autonome di Trento e di
Bolzano, nel rispetto dei principi della legislazione
statale in materia di assicurazioni sociali e dei limiti
posti alla potesta© legislativa delle province medesime
dagli articoli 8 e 9 dello statuto speciale di autonomia
in materia di assistenza sanitaria e di integrazione
socio-sanitaria, possono disciplinare con legge l'istitu-
zione di contributi, anche obbligatori, a carico dei citta-
dini residenti nel territorio provinciale, destinati alla
costituzione di fondi assicurativi con finalita© assistenziale
volti a garantire ai cittadini l'erogazione di specifiche
prestazioni sanitarie e socio-assistenziali previste dalla
legge medesima.

2. La legge provinciale disciplina le modalita© di
accertamento e riscossione dei contributi nonchë di
gestione dei fondi di cui al comma 1 anche mediante
affidamento a terzi nel rispetto della normativa comu-
nitaria.
3. Le province possono altres|© avvalersi, con oneri a

loro carico, di enti nazionali operanti nel settore della
previdenza e delle assicurazioni sociali o delle agenzie
di cui all'articolo 73 del decreto legislativo 30 luglio
1999, n. 300, sulla base di apposite convenzioni.
4. Ove vengano istituiti con norma statale contributi

corrispondenti a quelli istituiti ai sensi del comma 1,
nel territorio della provincia interessata si applica
quanto previsto dall'articolo 2, commi 1, 2 e 3, del
decreto legislativo 16 marzo 1992, n. 266.ý.

Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato,
sara© inserito nella Raccolta ufficiale degli atti norma-
tivi della Repubblica italiana. Eé fatto obbligo a chiun-
que spetti di osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, add|© 14 maggio 2001

CIAMPI

Amato, Presidente del Con-
siglio dei Ministri

Loiero, Ministro per gli
affari regionali

Salvi, Ministro del lavoro e
della previdenza sociale

Del Turco, Ministro delle
finanze

Visco, Ministro del tesoro,
del bilancio e della pro-
grammazione economica

Veronesi, Ministro della
sanita©

Bassanini, Ministro per la
funzione pubblica

Visto, il Guardasigilli: Castelli

öööööö

N O T E

Avvertenza:

Il testo delle note qui pubblicato e© stato redatto dell'amministra-
zione competente per materia, ai sensi dell'art. 10, commi 2 e 3, del
testo unico delle disposizioni sulla promulgazione delle leggi, sull'e-
manazione dei decreti del Presidente della Repubblica e sulle pubbli-
cazioni ufficiali della Repubblica italiana, approvato con D.P.R.
28 dicembre 1985, n. 1092, al solo fine di facilitare la lettura delle
disposizioni di legge modificate o alle quali e© operato il rinvio.
Restano invariati il valore e l'efficacia degli atti legislativi qui tra-
scritti.
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Nota al titolo:

ö Il decreto del Presidente della Repubblica 28 marzo 1975,
n. 469 (Norme di attuazione dello statuto per la regione Trentino-
Alto Adige in materia di assistenza e beneficenza pubblica), e© stato
pubblicato nel supplemento ordinario alla Gazzetta Ufficiale 20 set-
tembre 1975, n. 252.

Note alle premesse:

ö L'art. 87, comma quinto, della Costituzione, conferisce al
Presidente della Repubblica il potere di promulgare leggi e di ema-
nare i decreti aventi valore di leggi e regolamenti.

ö Il decreto del Presidente della Repubblica 31 agosto 1972,
n. 670 e© stato pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 20 novembre 1972,
n. 301.

ö Il decreto del Presidente della Repubblica 28 marzo 1975,
n. 469, e© citato nella nota al titolo.

ö Il testo del primo comma dell'art. 107 del decreto del Presi-
dente della Repubblica 31 agosto 1972, n. 670, e© il seguente:

ûCon decreti legislativi saranno emanate le norme di attuazione
del presente statuto, sentita una commissione paritetica composta di
dodici membri di cui sei in rappresentanza dello Stato, due del consi-
glio regionale, due del consiglio provinciale di Trento e due di quello
di Bolzano. Tre componenti devono appartenere al gruppo linguistico
tedescoý.

Note all'art. 1:

ö Si riporta il testo degli articoli 8 e 9 dello statuto speciale di
autonomia della regione Trentino-Alto Adige:

ûArt. 8. ö Le province hanno la potesta© di emanare norme legi-
slative, entro i limiti indicati dall'art. 4, nelle seguenti materie:

1) ordinamento degli uffici provinciali e del personale ad essi
addetto;

2) toponomastica, fermo restando l'obbligo della bilinguita© nel
territorio della provincia di Bolzano;

3) tutela e conservazione del patrimonio storico, artistico e
popolare;

4) usi e costumi locali ed istituzioni culturali (biblioteche,
accademie, istituti, musei) aventi carattere provinciale; manifestazioni
ed attivita© artistiche, culturali ed educative locali, e, per la provincia
di Bolzano, anche con i mezzi radiotelevisivi, esclusa la facolta© di
impiantare stazioni rediotelevisive;

5) urbanistica e piani regolatori;
6) tutela del paesaggio;
7) usi civici;
8) ordinamento delle minime proprieta© colturali, anche agli

effetti dell'art. 847 del codice civile; ordinamento, dei ``masi chiusi'' e
delle comunita© familiari rette da antichi statuti o consuetudini;

9) artigianato;
10) edilizia comunque sovvenzionata, totalmente o parzial-

mente, da finanziamenti a carattere pubblico, comprese le agevola-
zioni per la costruzione di case popolari in localita© colpite da cala-
mita© e le attivita© che enti a carattere extra provinciale esercitano nelle
province con finanziamenti pubblici;

11) porti lacuali;
12) fiere e mercati;
13) opere di prevenzione e di pronto soccorso per calamita©

pubbliche;
14) miniere, comprese le acque minerali e termali, cave e tor-

biere;
15) caccia e pesca;
16) alpicoltura e parchi per la protezione della flora e della

fauna;
17) viabilita© , acquedotti e lavori pubblici di interesse provin-

ciale;
18) comunicazioni e trasporti di interesse provinciale, com-

presi la regolamentazione tecnica e l'esercizio degli impianti di
funivia;

19) assunzione diretta di servizi pubblici e loro gestione a
mezzo di aziende speciali;

20) turismo e industria alberghiera, compresi le guide, i porta-
tori alpini, i maestri e le scuole di sci;

21) agricoltura, foreste e Corpo forestale, patrimonio zootec-
nico ed ittico, istituti fitopatologici, consorzi agrari e stazioni agrarie
sperimentali, servizi antigrandine, bonifica;

22) espropriazione per pubblica utilita© per tutte le materie di
competenza provinciale;

23) costituzione e funzionamento di commissioni comunali e
provinciali per l'assistenza e l'orientamento dei lavoratori nel colloca-
mento;

24) opere idrauliche della terza, quarta e quinta categoria;

25) assistenza e beneficenza pubblica;

26) scuola materna;

27) assistenza scolastica per i settori di istruzione in cui le pro-
vince hanno competenza legislativa;

28) edilizia scolastica;

29) addestramento e formazione professionaleý.

ûArt. 9. ö Le province emanano norme legislative nelle seguenti
materie nei limiti indicati dall'art. 5:

1) polizia locale urbana e rurale;

2) istruzione elementare e secondaria (media, classica, scienti-
fica, magistrale, tecnica, professionale e artistica);

3) commercio;

4) apprendistato; libretti di lavoro; categorie e qualifiche dei
lavoratori;

5) costituzione e funzionamento di commissioni comunali e
provinciali di controllo sul collocamento;

6) spettacoli pubblici per quanto attiene alla pubblica sicu-
rezza;

7) esercizi pubblici, fermi restando i requisiti soggettivi richie-
sti dalle leggi dello Stato per ottenere le licenze, i poteri di vigilanza
dello Stato, ai fini della pubblica sicurezza, la facolta© del Ministero
dell'interno di annullare d'ufficio, ai sensi della legislazione statale, i
provvedimenti adottati nella materia, anche se definitivi. La disci-
plina dei ricorsi ordinari avverso i provvedimenti stessi e© attuata nel-
l'ambito dell'autonomia provinciale;

8) incremento della produzione industriale;

9) utilizzazione delle acque pubbliche, escluse le grandi deriva-
zioni a scopo idroelettrico;

10) igiene e sanita© , ivi compresa l'assistenza sanitaria e ospe-
daliera;

11) attivita© sportive e ricreative con i relativi impianti ed
attrezzatureý.

ö Si riporta il testo dell'art. 73 del decreto legislativo 30 luglio
1999, n. 300 (Riforma dell'organizzazione del Governo, a norma del-
l'art. 11 della legge 15 marzo 1997, n. 59):

ûArt. 73 (Gestione e fasi del cambiamento). ö 1. Con decreto
ministeriale puo© essere costituita, alle dirette dipendenze del Ministro
delle finanze, un'apposita struttura interdisciplinare di elevata qualifi-
cazione scientifica e professionale. La struttura collabora con il Mini-
stro al fine di curare la transizione durante le fasi del cambiamento
e fino al pieno funzionamento del regime di gestione previsto dal pre-
sente decreto legislativo. Alle relative spese si provvede con gli stan-
ziamenti ordinari dello stato di previsione della spesa del Ministero
delle finanze e dello stato di previsione della spesa dell'Amministra-
zione Autonoma dei monopoli di Stato.

2. Il Ministro delle finanze provvede con propri decreti a definire
e rendere esecutive le fasi della trasformazione.

3. Entro il termine di sei mesi dalla data di entrata in vigore del
presente decreto letislativo, vengono nominati il direttore e i comitati
direttivi di ciascuna agenzia. Con propri decreti il Ministro delle
finanze approva gli statuti provvisori e le disposizioni necessarie al
primo funzionamento di ciascuna agenzia.

4. Il Ministto delle finanze stabilisce le date a decorrere dalle
quali le funzioni svolte dal Ministero, secondo l'ordinamento vigente,
vengono esercitate dalle agenzie. Da tale data le funzioni cessano di
essere esercitate dai dipartimenti del Ministero.
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5. Il Ministro delle finanze dispone con decreto in ordine alle
assegnazioni di beni e personale afferenti alle attivita© di ciascuna
agenzia.

6. I termini di cui al presente articolo possono essere modificati
con decreto del Ministro delle finanze.

7. Con l'entrata in vigore del regolamento di cui all'art. 58, comma
3, sono abrogate tutte le norme sulla organiazione e sulla disciplina
degli uffici dell'Amministrazione finanziaria incompatibili con le dispo-
sizioni del presente decreto legislativo e, in particolare quelle del regio
decreto-legge 8 dicembre 1927, n. 2258, e successive integrazioni e
modifiche, del decreto legislativo 26 aprile 1990, n. 105, e successive
integrazioni e modifiche, della legge 29 ottobre 1991, n. 358, e successive
integrazioni e modifiche, degli articoli da 9 a 12 della legge 24 aprile
1980, n. 146 e successive integrazioni e modificheý.

ö Il testo dei commi 1, 2 e 3 dell'art. 2, del decreto legislativo
16 marzo 1992, n. 266, e© il seguente:

ûSalvo quanto disposto nel comma 4, la legislazione regionale e
provinciale deve essere adeguata ai principi e norme costituenti limiti
indicati dagli articoli 4 e 5 dello statuto speciale e recati da atto legi-
slativo dello Stato entro i sei mesi successivi alla pubblicazione del-
l'atto medesimo nella Gazzetta Ufficiale o nel piu© ampio termine da
esso stabilito. Restano nel frattempo applicabili le disposizioni legi-
slative regionali e provinciali preesistenti.

Decorso il termine di cui al comma 1, le disposizioni legislative
regionali e provinciali non adeguate in ottemperanza al comma
medesimo possono essere impugnate davanti alla Corte costituzio-
nale ai sensi dell'art. 97 dello statuto speciale per violazione di esso;
si applicano altres|© la legge costituzionale 9 febbraio 1948, n. 1 e
l'art. 23 della legge 11 marzo 1953, n. 87.

L'impugnazione di cui al comma 2 ai sensi del predetto art. 97 e©
proposta entro novanta giorni, previa deliberazione del Consiglio
dei Ministri, dal Presidente del Consiglio ed e© depositata nella cancel-
leria della Corte costituzionale entro venti giorni dalla notificazione
al presidente della giunta regionale o provincialeý.

01G0304

DECRETO LEGISLATIVO 16 maggio 2001, n. 260.

Schema di norme di attuazione dello statuto speciale della
regione Trentino-Alto Adige recante disposizioni riguardanti i
Commissariati del governo per le province autonome di Trento
e di Bolzano.

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Visto l'articolo 87, comma quinto, della Costituzione;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica
31 agosto 1972, n. 670, che approva il testo unico delle
leggi costituzionali concernenti lo statuto speciale per
il Trentino-Alto Adige;

Sentita la Commissione paritetica per le norme di
attuazione prevista dall'articolo 107, commi primo e
secondo, del citato decreto del Presidente della Repub-
blica 31 agosto 1972, n. 670;

Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri
adottata nella riunione del 9 maggio 2001;

Sulla proposta del Presidente del Consiglio dei Ministri
e del Ministro per gli affari regionali, di concerto con i
Ministri dell'interno, del tesoro, del bilancio e della pro-
grammazione economica e per la funzione pubblica;

E m a n a
il seguente decreto legislativo:

Art. 1.

Uffici dei commissari di governo
per le province di Trento e di Bolzano

1. A decorrere dalla data di cui all'articolo 10,
comma 3, del decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 303,
i compiti svolti dagli uffici dei commissari del governo
per le province di Trento e di Bolzano, con le inerenti
risorse finanziarie, materiali ed umane, sono trasferiti
al Ministero dell'interno, con le modalita© da stabilire
con decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri,
previo concerto con il Ministro dell'interno, ferma
restando la dipendenza funzionale del prefetto, titolare
delle funzioni commissariali, dal Presidente del Consi-
glio dei Ministri, secondo quanto previsto dal decreto
del Presidente della Repubblica 31 agosto 1972, n. 670,
recante l'approvazione del testo unico delle leggi costi-
tuzionali concernenti lo statuto speciale per il Tren-
tino-Alto Adige.

Art. 2.

Ufficio del commissario del governo
per la provincia di Trento

1. A decorrere dalla stessa data indicata nell'arti-
colo 1, il personale appartenene ai ruoli della Presi-
denza del Consiglio dei Ministri, di cui alla legge
23 agosto 1988, n. 400, in servizio presso l'ufficio del
commissario del governo per la provincia di Trento,
transita nei ruoli dell'Amministrazione civile dell'in-
terno.
2. Il personale di cui al comma 1 puo© optare per

rimanere nei ruoli della Presidenza del Consiglio dei
Ministri. La relativa procedura dovra© essere espletata
entro tre mesi dalla data di entrata in vigore del pre-
sente decreto.
3. Il personale appartenente al ruolo della Presidenza

del Consiglio dei Ministri che transita in quello del-
l'Amministrazione civile dell'interno e© avviato alle pro-
cedure di riqualificazione previste dal contratto collet-
tivo nazionale di lavoro della Presidenza del Consiglio
dei Ministri e successivamente inquadrato nei ruoli del
personale dell'Amministrazione civile dell'interno, fatta
eccezione per il ruolo della carriera prefettizia. I pre-
detti inquadramenti comportano un corrispondente
incremento delle dotazioni organiche delle aree funzio-
nali dell'Amministrazione civile dell'interno ed una
contestuale riduzione delle dotazioni organiche degli
analoghi ruoli dell'Amministrazione di provenienza.

Art. 3.

Ufficio del commissario del governo
per la provincia di Bolzano

1. Nella provincia di Bolzano per l'espletamento dei
compiti e delle funzioni di cui all'articolo 1, attribuite
dallo statuto speciale per la regione Trentino-Alto
Adige al commissario del governo, nonchë per lo svol-
gimento dell'attivita© di supporto agli uffici periferici
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dell'Amministrazione della pubblica sicurezza, e© isti-
tuito il ruolo locale, di cui all'articolo 8 del decreto del
Presidente della Repubblica 26 luglio 1976, n. 752, e
successive modifiche, dell'Amministrazione civile del-
l'interno, con la dotazione organica di cui alle tabelle
A e B allegate al presente decreto, per la quale non
trova applicazione l'articolo 21 del decreto del Presi-
dente della Repubblica 29 aprile 1982, n. 327.
2. Il comma 1 non si applica per il personale della

carriera prefettizia e per il personale dei ruoli della
Polizia di Stato.
3. Nei confronti del personale appartenente ai ruoli

dell'Amministrazione civile dell'interno, che, alla data
di entrata in vigore del presente decreto, risulti in servi-
zio presso l'ufficio del commissario del governo di Bol-
zano ovvero presso gli uffici periferici della pubblica
sicurezza della provincia di Bolzano, trova appli-
cazione l'articolo 9 del decreto del Presidente
della Repubblica 26 luglio 1976, n. 752, e successive
modifiche.
4. A decorrere dalla data di cui all'articolo 10,

comma 3, del decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 303,
il personale del ruolo locale della Presidenza del Consi-
glio dei Ministri di cui al decreto legislativo 13 settem-
bre 1991, n. 310, transita nella dotazione organica indi-
cata nella tabella A del ruolo locale del Ministero del-
l'interno di cui al comma 1.
5. A decorrere dalla stessa data indicata al comma 4,

il personale appartenente ai ruoli della Presidenza del
Consiglio dei Ministri di cui alla legge 23 agosto 1988,
n. 400, in servizio presso l'ufficio del commissario del
governo per la provincia di Bolzano, transita nei ruoli
dell'Amministrazione civile dell'interno, e nei confronti
dello stesso trova applicazione l'articolo 9 del decreto
del Presidente della Repubblica 26 luglio 1976, n. 752,
e successive modifiche.
6. Il personale di cui ai commi 3 e 5, in possesso del-

l'attestato di cui all'articolo 4 del decreto del Presidente
della Repubblica 26 luglio 1976, n. 752, riferito al titolo
di studio richiesto quale requisito di ammissione per
accedere alla qualifica e© inquadrato, a domanda, nel
ruolo locale di cui al comma 1.
7. Il personale della Presidenza del Consiglio dei

Ministri indicato nei commi 4 e 5, puo© optare per rima-
nere nei ruoli della Presidenza del Consiglio dei Mini-
stri. La relativa procedura dovra© essere espletata entro
tre mesi dalla data di entrata in vigore del presente
decreto.
8. Alla copertura dei posti vacanti del ruolo del

Ministero dell'interno, di cui al comma 1, si provvede
con le modalita© di cui all'articolo 9, terzo comma, del
decreto del Presidente della Repubblica 26 luglio 1976,
n. 752. In caso di mancata copertura con le procedure
di cui alla citata norma, si provvede ai sensi dell'arti-
colo 14 del decreto del Presidente della Repubblica
26 luglio 1976, n. 752, ovvero il commissario del
governo provvede al distacco di personale apparte-
nente agli altri ruoli locali o, fatte salve le norme sulla
mobilita© , al passaggio di ruolo anche da altre ammini-
strazioni, di personale ugualmente appartenente agli
altri ruoli locali.

9. Il personale appartenente al ruolo della Presidenza
del Consiglio dei Ministri che transita in quello del-
l'Amministrazione civile dell'interno e© avviato alle pro-
cedure di riqualificazione previste dal contratto collet-
tivo nazionale di lavoro della Presidenza del Consiglio
dei Ministri e successivamente inquadrato nei ruoli del
personale dell'Amministrazione civile dell'interno, fatta
eccezione per il ruolo della carriera prefettizia. I pre-
detti inquadramenti comportano un corrispondente
incremento delle dotazioni organiche delle aree funzio-
nali dell'Amministrazione civile dell'interno ed una
contestuale riduzione delle dotazioni organiche degli
analoghi ruoli dell'Amministrazione di provenienza.

Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato,
sara© inserito nella Raccolta ufficiale degli atti norma-
tivi della Repubblica italiana. Eé fatto obbligo a chiun-
que spetti di osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, add|© 16 maggio 2001

CIAMPI

Amato, Presidente del Con-
siglio dei Ministri

Loiero, Ministro per gli
affari regionali

Bianco, Ministro dell'in-
terno

Visco, Ministro del tesoro,
del bilancio e della pro-
grammazione economica

Bassanini, Ministro per la
funzione pubblica

Visto, il Guardasigilli: Castelli

öööööö
Tabella A

COMMISSARIATO DEL GOVERNO
PER LA PROVINCIA DI BOLZANO

Qualifica
funzionale

Dotazione
organica

Direttore amministrativo C3 (IX) 1
Direttore amministrativo contabile C3 (IX) 1
Direttore traduttore interprete C3 (IX) 1
Funzionario amministrativo C2 (VIII) 6
Funzionario amministrativo contabile C2 (VIII) 3
Revisore traduttore interprete C2 (VIII) 3
Funzionario informatico C2 (VIII) 1
Collaboratore amministrativo C1 (VII) 16
Collaboratore amministrativo contabile C1 (VII) 8
Traduttore interprete C1 (VII) 4
Assistente sociale coordinatore C1 (VII) 2
Collaboratore informatico C1 (VII) 4
Assistente biblioteca B3 (VI) 1
Assistente linguistico B3 (VI) 3
Assistente informatico B3 (VI) 4
Assistente amministrativo B3 (VI) 13
Assistente amministrativo contabile B3 (VI) 8
Operatore amministrativo contabile B2 (V) 23
Coadiutore amministrativo contabile B1 (IV) 9

Settore tecnico

Ausiliario

A1 6

Manutentore B1 (IV) 1

Totale . . . 118
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Tabella B

UFFICI PERIFERICI DELL'AMMINISTRAZIONE DELLA
PUBBLICA SICUREZZA NELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Qualifica
funzionale

Dotazione
organica

Direttore amministrativo contabile IX 1
Direttore traduttore interprete IX 1
Funzionario amministrativo VIII 2
Funzionario amministrativo contabile VIII 1
Revisore traduttore interprete VIII 1
Collaboratore amministrativo VII 9
Collaboratore amministrativo contabile VII 9
Traduttore interprete VII 4
Assistente amministrativo VI 7
Assistente amministrativo contabile VI 7
Assistente linguistico VI 2
Operatore amministrativo contabile V 17
Coadiutore amministrativo contabile IV 18

Settore tecnico

Qualifica funzionale

V 2

Qualifica funzionale IV 4
Qualifica funzionale III 15

Totale . . . 100

öööööö

N O T E

Avvertenza:

Il testo delle note qui pubblicato e© stato redatto dell'amministra-
zione competente per materia, ai sensi dell'art. 10, comma 3, del testo
unico delle disposizioni sulla promulgazione delle leggi, sull'emana-
zione dei decreti del Presidente della Repubblica e sulle pubblicazioni
ufficiali della Repubblica italiana, approvato con D.P.R. 28 dicembre
1985, n. 1092, al solo fine di facilitare la lettura delle disposizioni di
legge alle quali e© operato il rinvio. Restano invariati il valore e l'effi-
cacia degli atti legislativi qui trascritti.

Note alle premesse:

ö L'art. 87, comma quinto, della Costituzione, conferisce al
Presidente della Repubblica il potere di promulgare leggi e di ema-
nare i decreti aventi valore di leggi e regolamenti.

ö Il decreto del Presidente della Repubblica 31 agosto 1972,
n. 670 e© stato pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 20 novembre 1972,
n. 301.

ö Il testo dei commi primo e secondo dell'art. 107 del decreto
del Presidente della Repubblica 31 agosto 1972, n. 670, e© il seguente:

ûArt. 107. ö Con decreti legislativi saranno emanate le norme di
attuazione del presente statuto, sentita una commissione paritetica
composta di dodici membri di cui sei in rappresentanza dello Stato,
due del consiglio regionale, due del consiglio provinciale di Trento e
due di quello di Bolzano. Tre componenti devono appartenere al
gruppo linguistico tedesco.

In seno alla commissione di cui al precedente comma e© istituita
una speciale commissione per le norme di attuazione relative alle
materie attribuite alla competenza della provincia di Bolzano, com-
posta di sei membri, di cui tre in rappresentanza dello Stato e tre
della provincia. Uno dei membri in rappresentanza dello Stato deve
appartenere al gruppo linguistico tedesco; uno di quelli in rappresen-
tanza della provincia deve appartenere al gruppo linguistico ita-
lianoý.

Note all'art. 1:

ö Il testo del comma 3 dell'art. 10, del decreto legislativo
30 luglio 1999, n. 303, e© il seguente:

û3. A decorrere dalla data di inizio della legislatura successiva a
quella in cui il presente decreto entra in vigore, sono trasferiti al
Ministero dell'interno, con le inerenti risorse finanziarie, materiali
ed umane, i compiti svolti dagli uffici dei commissari di governo nelle
regioniý.

ö Il decreto del Presidente della Repubblica 31 agosto 1972,
n. 670, e© citato nelle note alle premesse.

Nota all'art. 2:

ö La legge 23 agosto 1988, n. 400 (Disciplina dell'attivita© di
Governo e ordinamento della Presidenza del Consiglio dei Ministri),
e© stata pubblicata nel supplemento ordinario n. 86 del 12 settembre
1988 alla Gazzetta Ufficiale n. 214.

Note all'art. 3:

ö Si riporta il testo degli articoli 8 e 9 del decreto del Presidente
della Repubblica 26 luglio 1976, n. 752:

ûArt. 8. ö Nella provincia di Bolzano sono istituiti i ruoli locali
del personale civile delle amministrazioni dello Stato, anche ad ordi-
namento autonomo, aventi uffici nella provincia, stabiliti nelle tabelle
contrassegnate con i numeri da 1 a 20 allegate al presente decreto.

I posti dei ruoli, di cui al precedente comma, considerati per
amministrazione nonchë per gruppi di qualifiche funzionali o per
categorie, secondo il titolo di studio prescritto per accedervi, sono
riservati ai cittadini appartenenti a ciascuno dei tre gruppi linguistici
in rapporto alla consistenza dei gruppi stessi quale risulta dalle
dichiarazioni di appartenenza rese nell'ultimo censimento ufficiale
della popolazione.

I costi riservati ad uno dei gruppi linguistici che restano vacanti,
per mancanza di concorrenti o perchë i concorrenti non sono stati
dichiarati idonei, sono coperti da aspiranti degli altri gruppi lingui-
stici che, avendo partecipato al concorso o alla selezione, siano risul-
tati idonei, purchë non venga superato il numero massimo dei posti
spettanti a ciascun gruppo linguistico nel gruppo di calcolo delle
quote proprozionali. Per fronteggiare inderogabili esigenze di servi-
zio, debitamente motivate, detto limite puo© essere superato per un
numero di assunzioni non superiore ai tre decimi dei posti non rico-
perti nel profilo professionale e di cio© si tiene gradualmente conto
nel riparto di successive assunzioni.

I commi precedenti non si applicano per le carriere direttive del-
l'Amministrazione civile dell'interno, per il personale della pubblica
sicurezza e per quello amministrativo del Ministero della difesaý.

ûArt. 9. ö Il personale che in data 20 gennaio 1972 era gia© in
servizio in provincia di Bolzano continuera© a svolgere le proprie attri-
buzioni, ad esaurimento, mantenendo l'inquadramento, nei ruoli
generali e conservando lo stato giuridico ad essi relativo.

Detto personale, qualora consegua qualifiche funzionali o cate-
gorie per l'accesso alle quali sia prescritto un titolo di studio supe-
riore, e© utilizzato nei posti di cui al comma successivo fin tanto che
detti posti non vengano coperti con personale dei ruoli locali e ha
diritto comunque di essere utilizzato, anche successivamente, negli
uffici statali siti nella provincia di Bolzano.

I posti vacanti al 20 gennaio 1972 e quelli che, per qualsiasi
causa, si sono resi vacanti dopo tale data sono coperti attraverso con-
corsi pubblici ai posti di profili professionali delle qualifiche funzio-
nali o delle categorie per le quali e© ammesso l'accesso dall'esterno.
Ad essi puo© partecipare anche il personale di cui al primo comma,
con qualifica immediatamente inferiore, avente i requisiti previsti
dalle norme del rispettivo stato giuridico purchë in possesso dell'atte-
stato di bilinguismo prescritto per la qualifica cui aspira.

Le riserve previste a favore del personale in servizio nei pubblici
concorsi, nonchë per gli accertamenti professionali, sono ridotte
secondo l'effettiva consistenza del personale in servizio nei ruoli
locali in possesso dei prescritti requisiti.
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Conseguentemente vengono ridotti di altrettanti posti i corri-
spondenti ruoli generali delle amministrazioni interessate.

Le vacanze nella prima attuazione delle seguenti norme, risul-
tano dalla differenza tra i posti previsti dalle tabelle di cui al prece-
dente art. 8 e quelli di fatto coperti dal personale di cui al primo
comma del presente articoloý.

ö Si riporta il testo dell'art. 21 del decreto del Presidente della
Repubblica 29 aprile 1982, n. 327:

ûArt. 21. ö In attesa dell'emanazione della legge istitutiva dei
ruoli dei commissari del governo e fermo quanto disposto dall'art. 35
del decreto del Presidente della Repubblica 1� febbraio 1973, n. 49,
sono istituiti i ruoli del commissariato del governo per la provincia
di Bolzano, di cui all'allegata tabella 6. La copertura dei relativi posti
comporta la corrispondente riduzione dei ruoli dell'amministrazione
civile del Ministero dell'interno.

Fatto salvo il disposto del secondo comma dell'art. 89 dello sta-
tuto di autonomia, al contingente stabilito dal decreto del Presidente
del Consiglio dei Ministri del 15 marzo 1974, a termini del citato
art. 35 del decreto del Presidente della Repubblica n. 49 del 1973,
per il commissariato del governo per la provincia di Bolzano si
applica il principio del terzo comma dello stesso art. 89: nel limite
del citato contingente puo© essere comandato, presso il predetto com-
missariato del governo, personale in servizio negli uffici statali siti
nella provincia di Bolzanoý.

ö Il comma 3 dell'art. 10 del decreto legislativo 30 luglio 1999,
n. 303, e© riportato nelle note all'art. 1.

ö Il decreto legislativo 13 settembre 1991, n. 310, e© stato pubbli-
cato nella Gazzetta Ufficiale 3 ottobre 1991, n. 232.

ö Si riporta il testo dell'art. 4 del decreto del Presidente della
Repubblica 26 luglio 1976, n. 752:

Art. 4. ö La presidenza di ciascuna commissione e© assunta, con
alternanza per sessione d'esame, da un commissario di madre lingua
italiana e da un commissario di madre lingua tedesca.

Per superare l'esame il candidato deve ottenere la maggioranza
dei voti dei componenti della commissione.

Le commissioni rilasciano attestati di conoscenza delle due lin-
gue riferiti ai titoli di studio prescritti per l'accesso al pubblico
impiego nelle varie qualifiche funzionali o categorie comunque deno-
minate e cioe© :

1) licenza di scuola elementare;

2) diploma di istituto di istruzione secondaria di primo grado;

3) diploma di istituto di istruzione secondaria di secondo
grado;

4) diploma di laurea.

Il candidato, indipendentemente dal possesso del corrispondente
titolo di studio, puo© sostenere l'esame per il conseguimento dell'atte-
stato di conoscenza delle due lingue riferito ai titoli di studio di cui
ai numeri 1) e 2) del precedente comma dopo il compimento del quat-
tordicesimo anno di eta© e l'esame per il conseguimento dell'attestato
di conoscenza delle due lingue riferito ai numeri 3) e 4) dopo il com-
pimento del diciassettesimo anno di eta© .

Gli attestati hanno validita© di sei anni.

La destinazione ad una funzione superiore comunque denomi-
nata per l'accesso alla quale sia prescritto un titolo di studio supe-
riore e© subordinato al possesso dell'attestato di conoscenza delle due
lingue corrispondente al predetto titolo di studio.

Fermo restando quanto previsto dal comma precedente, il pos-
sesso dell'attestato di conoscenza delle lingue italiana, tedesca e
ladina, di livello corrispondente o superiore al titolo di studio richie-
sto per l'accesso dall'esterno alla qualifica o profilo professionale cui
si aspira, costituisce titolo valutabile ai fini dei concorsi interni o di
procedure analoghe ovvero dei passaggi a qualifiche superiori deri-
vanti da provvedimenti del commissario del governo. Il punteggio
minimo da attribuire a tale titolo e© pari al quindici per cento del pun-
teggio attribuibile complessivamenteý.

ö Il testo dell'art. 14 del decreto del Presidente della Repub-
blica 26 luglio 1976, n. 752, e© il seguente:

ûArt. 14. Nelle more dell'espletamento dei concorsi, per indero-
gabili esigenze di servizio, su proposta del consiglio di amministra-
zione di cui all'art. 22 le amministrazioni interessate possono coman-
dare in servizio in provincia di Bolzano, personale dei ruoli generali,
dando la preferenza a chi e© a conoscenza della lingua tedesca.

Il personale comandato viene restituito alle sedi di origine
appena i posti messi a concorso vengono coperti e comunque non
oltre dodici mesi. Tale termine puo© essere derogato per il personale
dirigenteý.

01G0305

DECRETO LEGISLATIVO 22 maggio 2001, n. 261.

Norme di attuazione dello statuto speciale della regione
Trentino-Alto Adige recanti modifiche e integrazioni al decreto
legislativo 16 dicembre 1993, n. 592, in materia di tutela delle
popolazioni ladina, mochena e cimbra in provincia di Trento.

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Visto l'articolo 87, comma quinto, della Costituzione;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica
31 agosto 1972, n. 670, che approva il testo unico delle
leggi costituzionali concernenti lo statuto speciale per
il Trentino-Alto Adige;

Visto il decreto legislativo 16 dicembre 1993, n. 592;

Sentita la Commissione paritetica per le norme di
attuazione prevista dall'articolo 107, comma primo,
del citato decreto del Presidente della Repubblica
31 agosto 1972, n. 670;

Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri
adottata nella riunione del 9 maggio 2001;

Sulla proposta del Presidente del Consiglio dei Ministri
e del Ministro per gli affari regionali, di concerto con i
Ministri del tesoro, del bilancio e della programmazione
economica, dell'interno, della giustizia e per la funzione
pubblica;

E m a n a
il seguente decreto legislativo:

Art. 1.

Modifica dell'articolo 01
del decreto legislativo 16 dicembre 1993, n. 592

1. Al comma 1 dell'articolo 01 del decreto legislativo
16 dicembre 1993, n. 592, come introdotto dall'articolo
1 del decreto legislativo 2 settembre 1997, n. 321, sono
aggiunte, in fine, le seguenti parole: ûla provincia di
Trento promuove e coordina gli interventi di tutela e
promozione della lingua ladina, mochena e cimbra e
individua il soggetto competente a fissare le norme lin-
guistiche e di grafia, anche ai fini dell'articolo 102 dello
statuto di autonomiaý.
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Art. 2.

Modifica dell'articolo 1
del decreto legislativo 16 dicembre 1993, n. 592

1. All'articolo 1 del decreto legislativo 16 dicembre
1993, n. 592, e© aggiunto, in fine, il seguente comma:
û4-bis. Fermo restando quanto previsto nei commi

precedenti, la regione e la provincia di Trento curano
la pubblicazione degli atti normativi e delle circolari di
diretto interesse delle popolazioni ladina, mochena e
cimbra nelle rispettive lingue, e, per quanto riguarda
la lingua mochena e quella cimbra, in caso di non tra-
ducibilita© , nella lingua di riferimento. Tale pubblica-
zione e© , di norma, contemporanea al testo in lingua ita-
liana e, comunque, non successiva a trenta giorni dalla
data di pubblicazione del testo in lingua italianaý.

Art. 3.

Introduzione dell'articolo 1-bis
nel decreto legislativo 16 dicembre 1993, n. 592

1. Dopo l'articolo 1 del decreto legislativo 16 dicem-
bre 1993, n. 592, e© introdotto il seguente:
ûArt. 1-bis (Uso della lingua ladina, mochena e cimbra

nei procedimenti davanti al giudice di pace). ö 1. Ai
sensi dell'articolo 9, comma 3, della legge 15 dicembre
1999, n. 482, nei procedimenti davanti al giudice di
pace competente per i territori dei comuni di cui all'ar-
ticolo 5 e all'articolo 01 e© consentito l'uso rispettiva-
mente della lingua ladina, mochena e cimbra.
2. Restano ferme le disposizioni di cui all'arti-

colo 109 del codice di procedura penale.
3. Negli uffici di cui al comma 1 le comunicazioni

rivolte al pubblico e le indicazioni sono redatte anche
in lingua ladina, mochena e cimbra.
4. Nei casi di cui ai commi 1 e 3, se non e© possibile

usare le lingue mochena e cimbra si utilizza la lingua
di riferimento.
5. La regione, nell'ambito della propria competenza,

assicura gli interventi organizzativi e finanziari occor-
renti per l'attuazione della finalita© di cui al comma 1.
6. Le disposizioni di cui all'articolo 3 si applicano

anche all'ufficio del giudice di pace avente competenza
territoriale per i comuni di cui all'articolo 5ý.

Art. 4.

Introduzione dell'articolo 3-ter
nel decreto legislativo 16 dicembre 1993, n. 592

1. Dopo l'articolo 3-bis del decreto legislativo
16 dicembre 1993, n. 592, e© inserito il seguente:
ûArt. 3-ter (Ripristino dei cognomi in forma origina-

ria). ö 1. I cittadini appartenenti alle popolazioni
ladina, mochena e cimbra e residenti in provincia di
Trento, i cui cognomi o nomi siano stati modificati
prima della data di entrata in vigore della presente
disposizione o ai quali sia stato impedito in passato di
apporre il nome nella lingua di appartenenza, hanno
diritto di ottenere, sulla base di adeguata documenta-
zione, il ripristino degli stessi in forma originaria. Il
ripristino del cognome ha effetto anche per i discen-
denti degli interessati che non siano maggiorenni o
che, se maggiorenni, abbiano prestato il loro consenso.

2. Nei casi di cui al comma 1 la domanda deve indi-
care il nome o il cognome che si intende assumere ed e©
presentata al sindaco del comune di residenza del
richiedente, il quale provvede d'ufficio a trasmetterla
al commissario del governo, corredandola di un
estratto dell'atto di nascita. Il commissario del
governo, qualora ricorrano i presupposti previsti dal
comma 1, emana il decreto di ripristino del nome o
del cognome. Per i membri della stessa famiglia il com-
missario del governo puo© provvedere con un unico
decreto. Nel caso di reiezione della domanda, il relativo
provvedimento puo© essere impugnato, entro trenta
giorni dalla comunicazione, con ricorso al Ministro
competente, che decide previo parere del Consiglio di
Stato. Il procedimento e© esente da spese e deve essere
concluso entro novanta giorni dalla richiesta.
3. Gli uffici dello stato civile dei comuni interessati

provvedono alle annotazioni conseguenti all'attuazione
delle disposizioni di cui al presente articolo. Tutti gli
altri registri, tutti gli elenchi e ruoli nominativi sono
rettificati d'ufficio dal comune e dalle altre amministra-
zioni competentiý.

Art. 5.

Introduzione dell'articolo 3-quater
nel decreto legislativo 16 dicembre 1993, n. 592

1. Dopo l'articolo 3-ter del decreto legislativo
16 dicembre 1993, n. 592, e© introdotto il seguente:
ûArt. 3-quater (Interventi di promozione delle caratte-

ristiche culturali delle popolazioni ladina, mochena e cim-
bra a mezzo di trasmissioni radiotelevisive). ö 1. Il
Ministero delle comunicazioni, la societa© concessiona-
ria del servizio pubblico radiotelevisivo, anche
mediante apposite convenzioni con la provincia di
Trento, e l'Autorita© per le garanzie nelle comunica-
zioni, fatte salve le funzioni di indirizzo della compe-
tente commissione parlamentare, assicurano tutte le
necessarie misure e condizioni per la tutela delle popo-
lazioni ladina, mochena e cimbra della provincia di
Trento.
2. Per le trasmissioni e i programmi in lingua ladina

sono di norma utilizzate le strutture e le attivita© realiz-
zate nell'ambito delle convenzioni di cui alla legge
14 aprile 1975, n. 103. Per le stesse finalita© la provincia
puo© stipulare appositi accordi con le emittenti locali.
3. Nell'ambito delle convenzioni di cui al comma 1

puo© essere prevista anche la captazione e la diffusione
nel territorio provinciale di programmi radiotelevisivi
nelle lingue dell'area culturale europeaý.

Art. 6.

Introduzione dell'articolo 5-bis
nel decreto legislativo 16 dicembre 1993, n. 592

1. Dopo l'articolo 5 del decreto legislativo 16 dicem-
bre 1993, n. 592, e© aggiunto il seguente:
ûArt. 5-bis (Disposizioni finali). ö 1. Si applicano

nella provincia di Trento le norme di tutela delle mino-
ranze previste dalla legge 15 dicembre 1992, n. 482, in
quanto piu© favorevoli rispetto alle norme vigenti nella
medesima provinciaý.
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Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato,
sara© inserito nella Raccolta ufficiale degli atti norma-
tivi della Repubblica italiana. Eé fatto obbligo a chiun-
que spetti di osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, add|© 22 maggio 2001

CIAMPI

Amato, Presidente del Con-
siglio dei Ministri

Loiero, Ministro per gli
affari regionali

Visco, Ministro del tesoro,
del bilancio e della pro-
grammazione economica

Bianco, Ministro dell'in-
terno

Fassino, Ministro della giu-
stizia

Bassanini, Ministro per la
funzione pubblica

Visto, il Guardasigilli: Castelli

öööööö

NOTE

Avvertenza:

Il testo delle note qui pubblicato e© stato redatto dell'amministra-
zione competente per materia, ai sensi dell'art. 10, commi 2 e 3, del
testo unico delle disposizioni sulla promulgazione delle leggi, sull'e-
manazione dei decreti del Presidente della Repubblica e sulle pubbli-
cazioni ufficiali della Repubblica italiana, approvato con D.P.R.
28 dicembre 1985, n. 1092, al solo fine di facilitare la lettura delle
disposizioni di legge modificate o alle quali e© operato il rinvio.
Restano invariati il valore e l'efficacia degli atti legislativi qui tra-
scritti.

Nota al titolo:

ö Il decreto del Presidente della Repubblica 16 dicembre 1993,
n. 592, e© stato pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 16 febbraio 1994,
n. 38.

Note alle premesse:

ö L'art. 87, comma quinto, della Costituzione, conferisce al
Presidente della Repubblica il potere di promulgare leggi e di ema-
nare i decreti aventi valore di leggi e regolamenti.

ö Il decreto del Presidente della Repubblica 31 agosto 1972,
n. 670, e© stato pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 20 novembre 1972,
n. 301.

ö Il decreto del Presidente della Repubblica 16 dicembre 1993,
n. 592, e© citato nella nota al titolo.

ö Il testo del primo comma dell'art. 107 del decreto del Presi-
dente della Repubblica 31 agosto 1972, n. 670, e© il seguente:

ûCon decreti legislativi saranno emanate le norme di attuazione
del presente statuto, sentita una commissione paritetica composta di
dodici membri di cui sei in rappresentanza dello Stato, due del consi-
glio regionale, due del consiglio provinciale di Trento e due di quello
di Bolzano. Tre componenti devono appartenere al gruppo linguistico
tedescoý.

Nota all'art. 1:

ö Il testo del comma 1 dell'art. 01 del decreto legislativo
16 dicembre 1993, n. 592, introdotto dall'art. 1 del decreto legislativo
2 settembre 1997, n. 321, come modificato dal presente decreto, e© il
seguente:

û1. In attuazione dei principi contenuti nell'art. 2 dello statuto
speciale per il Trentino-Alto Adige di cui al decreto del Presidente
della Repubblica 31 agosto 1972, n. 670, lo Stato, la regione, la pro-
vincia autonoma di Trento e gli enti locali tutelano e promuovono,
nell'ambito delle proprie competenze, le caratteristiche etniche e cul-
turali delle popolazioni ladina, mochena e cimbra, residenti nel terri-
torio della provincia di Trento. La provincia di Trento promuove e
coordina gli interventi di tutela e promozione della lingua ladina,
mochena e cimbra e individua il soggetto competente a fissare le norme
linguistiche e di grafia, anche ai fini dell'art. 102 dello statuto di autono-
miaý.

ö Si riporta il testo dell'art. 102 dello statuto di autonomia
della regione Trentino-Alto Adige:

ûArt. 102. ö Le popolazioni ladine hanno diritto alla valorizza-
zione delle proprie iniziative ed attivita© culturali, di stampa e ricrea-
tive, nonchë al rispetto della toponomastica e delle tradizioni delle
popolazioni stesse.

Nelle scuole dei comuni della provincia di Trento ove e© parlato il
ladino e© garantito l'insegnamento della lingua e della cultura ladinaý.

Nota all'art. 2:

ö Il testo dell'art. 1 del decreto legislativo 16 dicembre 1993,
n. 592, come modificato dal presente decreto, e© il seguente:

ûArt. 1 (Uso della lingua ladina). ö 1. I cittadini appartenenti
alle popolazioni ladine della provincia di Trento hanno facolta© di
usare la propria lingua nelle comunicazioni verbali e scritte con le
istituzioni scolastiche e con gli uffici, siti nelle localita© ladine, dello
Stato, della regione, della provincia e degli enti locali, nonchë dei loro
enti dipendenti, e con gli uffici della regione e della provincia che
svolgono funzioni esclusivamente nell'interesse delle popolazioni
ladine anche se siti al di fuori delle suddette localita© . Dai predetti
uffici dello Stato sono escluse le Forze armate e le Forze di polizia.

2. Qualora l'istanza, la domanda o la dichiarazione sia stata for-
mulata in lingua ladina, gli uffici e le amministrazioni di cui al
comma 1 sono tenuti a rispondere oralmente in ladino, ovvero per
iscritto in lingua italiana, che fa testo ufficiale, seguita dal testo in
lingua ladina.

3. Gli atti pubblici emanati dagli uffici e dalle amministrazioni di
cui al comma 1, specificatamente rivolti alle popolazioni delle localita©
ladine, sono redatti in lingua italiana seguita dal testo in lingua
ladina.

4. Nelle adunanze degli organi elettivi degli enti locali delle loca-
lita© ladine della provincia di Trento i membri di tali organi possono
usare la lingua ladina negli interventi orali, con, a richiesta, la imme-
diata traduzione in lingua italiana qualora vi siano membri dei sud-
detti organi che dichiarino di non conoscere la lingua ladina. I pro-
cessi verbali sono redatti sia in lingua italiana che ladina.

4-bis. Fermo restando quanto previsto nei commi precedenti, la
regione e la provincia di Trento curano la pubblicazione degli atti nor-
mativi e delle circolari di diretto interesse delle popolazioni ladina,
mochena e cimbra nelle rispettive lingue, e, per quanto riguarda la lin-
gua mochena e quella cimbra, in caso di non traducibilita© , nella lingua
di riferimento. Tale pubblicazione e© , di norma, contemporanea al testo
in lingua italiana e, comunque, non successiva a trenta giorni dalla data
di pubblicazione del testo in lingua italianaý.

Note all'art. 3:

ö Il testo del comma 3, dell'art. 9, della legge 15 dicembre 1999,
n. 482, e© il seguente:

û3. Nei procedimenti davanti al giudice di pace e© consentito l'uso
della lingua ammessa a tutela. Restano ferme le disposizioni di cui
all'art. 109 del codice di procedura penaleý.

ö Si riporta il testo dell'art. 109 del codice di procedura penale:

ûArt. 109 (Lingua degli atti). ö 1. Gli atti del procedimento
penale sono compiuti in lingua italiana.
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2. Davanti all'autorita© giudiziaria avente competenza di primo
grado o di appello su un territorio dove e© insediata una minoranza
linguistica riconosciuta, il cittadino italiano che appartenga a questa
minoranza e© , a sua richiesta, interrogato o esaminato nella madrelin-
gua e il relativo verbale e© redatto anche in tale lingua. Nella stessa
lingua sono tradotti gli atti del procedimento a lui indirizzati succes-
sivamente alla sua richiesta. Restano salvi gli altri diritti stabiliti da
leggi speciali e da convenzioni internazionali.

3. Le disposizioni di questo articolo si osservano a pena di nul-
lita© ý.

Nota all'art. 5:

ö La legge 14 aprile 1975, n. 103, e© stata pubblicata nella Gaz-
zetta Ufficiale 17 aprile 1975, n. 102.

Nota all'art. 6:

ö La legge 15 dicembre 1999, n. 483, e© stata pubblicata nella
Gazzetta Ufficiale 20 dicembre 1999, n. 297.

01G0306

DECRETO LEGISLATIVO 22 maggio 2001, n. 262.

Norme di attuazione dello statuto speciale della regione
Trentino-Alto Adige recanti modifiche e integrazioni al decreto
del Presidente della Repubblica 1� novembre 1973, n. 691 e al
decreto del Presidente della Repubblica 15 luglio 1988, n. 574,
in materia di tutela della popolazione ladina in provincia di
Bolzano.

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Visto l'articolo 87, comma quinto, della Costituzione;
Visto il decreto del Presidente della Repubblica

31 agosto 1972, n. 670, che approva il testo unico delle
leggi costituzionali concernenti lo statuto speciale per
il Trentino-Alto Adige;
Visto il decreto del Presidente della Repubblica

1� novembre 1973, n. 691;
Visto il decreto del Presidente della Repubblica

15 luglio 1988, n. 574;
Sentita la Commissione paritetica per le norme di

attuazione prevista dall'articolo 107, comma secondo,
del citato decreto del Presidente della Repubblica
31 agosto 1972, n. 670;
Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri

adottata nella riunione del 9 maggio 2001;
Sulla proposta del Presidente del Consiglio dei Ministri

e del Ministro per gli affari regionali, di concerto con i
Ministri del tesoro, del bilancio e della programmazione
economica, dell'interno e della giustizia;

E m a n a
il seguente decreto legislativo:

Art. 1.

1. Dopo l'articolo 10 del decreto del Presidente della
Repubblica 1� novembre 1973, n. 691, e© aggiunto il
seguente articolo:
ûArt. 10-bis. La provincia di Bolzano promuove e

coordina gli interventi di tutela e promozione della lin-
gua ladina e individua il soggetto competente a fissare
le norme linguistiche e di grafia, anche ai fini dell'arti-
colo 102 dello statuto di autonomiaý.

Art. 2.

1. Al comma 3 dell'articolo 32 del decreto del Presi-
dente della Repubblica 15 luglio 1988, n. 574, le parole:
ûGli atti pubbliciý sono sostituite dalle seguenti: ûGli
atti di cui all'articolo 4ý.

2. Al comma 3 dell'articolo 32 del decreto del Presi-
dente della Repubblica 15 luglio 1988, n. 574, sono
aggiunte, in fine, le seguenti parole: ûLa regione e la
provincia di Bolzano provvedono alla pubblicazione
degli atti normativi e delle circolari di diretto interesse
della popolazione ladina residente in provincia di Bol-
zano nella lingua ladina. Tale pubblicazione e© di norma
contemporanea al testo in lingua italiana e tedesca e,
comunque, non successiva a trenta giorni dalla data di
pubblicazione del testo in lingua italiana e tedesca,
ferma la loro entrata in vigoreý.

3. Al comma 4 dell'articolo 32 del decreto del Presi-
dente della Repubblica 15 luglio 1988, n. 574, sono
aggiunte, in fine, le seguenti parole: ûNei procedimenti
davanti al giudice di pace competente per i territori
delle localita© ladine della provincia di Bolzano e© con-
sentito l'uso della lingua ladina. Nell'assegnazione del-
l'incarico di giudice di pace competente per i territori
delle localita© ladine della provincia di Bolzano deve
essere riconosciuta la precedenza assoluta a coloro che
sono a conoscenza della lingua ladina accertata ai sensi
del decreto del Presidente della Repubblica 26 luglio
1976, n. 752. Per tali procedimenti davanti al giudice
di pace la regione Trentino-Alto Adige assicura gli
interventi organizzativi e finanziari occorrentiý.

Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato,
sara© inserito nella Raccolta ufficiale degli atti norma-
tivi della Repubblica italiana. Eé fatto obbligo a chiun-
que spetti di osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, add|© 22 maggio 2001

CIAMPI

Amato, Presidente del Con-
siglio dei Ministri

Loiero, Ministro per gli
affari regionali

Visco, Ministro del tesoro,
del bilancio e della pro-
grammazione economica

Bianco, Ministro dell'in-
terno

Fassino, Ministro della giu-
stizia

Visto, il Guardasigilli: Castelli
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N O T E

Avvertenza:

Il testo delle note qui pubblicato e© stato redatto dell'amministra-
zione competente per materia, ai sensi dell'art. 10, commi 2 e 3, del
testo unico delle disposizioni sulla promulgazione delle leggi, sull'e-
manazione dei decreti del Presidente della Repubblica e sulle pubbli-
cazioni ufficiali della Repubblica italiana, approvato con D.P.R.
28 dicembre 1985, n. 1092, al solo fine di facilitare la lettura delle
disposizioni di legge modificate o alle quali e© operato il rinvio.
Restano invariati il valore e l'efficacia degli atti legislativi qui tra-
scritti.

Note al titolo:

ö Il decreto del Presidente della Repubblica 1� novembre 1973,
n. 691, e© stato pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 16 novembre 1973,
n. 296.

ö Il decreto del Presidente della Repubblica 15 luglio 1988,
n. 574, e© stato pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 8 maggio 1989,
n. 105.

Note alle premesse 2:

ö L'art. 87, comma quinto, della Costituzione, conferisce al
Presidente della Repubblica il potere di promulgare leggi e di ema-
nare i decreti aventi valore di leggi e regolamenti.

ö I decreti del Presidente della Repubblica 1� novembre 1973,
n. 691 e 15 luglio 1988, n. 574, sono citati nelle note al titolo.

ö Il testo del secondo comma dell'art. 107 del decreto del Presi-
dente della Repubblica 31 agosto 1972, n. 670, e© il seguente:

û2. In seno alla commissione di cui al precedente comma e© isti-
tuita una speciale commissione per le norme di attuazione relative
alle materie attribuite alla competenza della provincia di Bolzano,
composta di sei membri, di cui tre in rappresentanza dello Stato e
tre della provincia. Uno dei membri in rappresentanza dello Stato
deve appartenere al gruppo linguistico tedesco; uno di quelli in rap-
presentanza della provincia deve appartenere al gruppo linguistico
italianoý.

Nota all'art. 1:

ö Si riporta il testo dell'art. 102 dello statuto di autonomia
della regione Trentino-Alto Adige:

ûArt. 102. ö Le popolazioni ladine hanno diritto alla valorizza-
zione delle proprie iniziative ed attivita© culturali, di stampa e ricrea-
tive, nonchë al rispetto della toponomastica e delle tradizioni delle
popolazioni stesse.

Nelle scuole dei comuni della provincia di Trento ove e© parlato il
ladino e© garantito l'insegnamento della lingua e della cultura ladinaý.

Nota all'art. 2:

ö Il testo dei commi 3 e 4 dell'art. 32 del decreto del Presidente
della Repubblica 15 luglio 1988, n. 574, come modificato dal presente
decreto, e© il seguente:

û3. Gli atti di cui all'art. 4 emanati dalle amministrazioni di cui al
comma 1 sono redatti in italiano e tedesco, seguiti dal testo in ladino.
La regione e la provincia di Bolzano provvedono alla pubblicazione
degli atti normativi e delle circolari di diretto interesse della popolazione
ladina residente in provincia di Bolzano nella lingua ladina. Tale pubbli-
cazione e© di norma contemporanea al testo in lingua italiana e tedesca
e, comunque, non successiva a trenta giorni dalla data di pubblicazione
del testo in lingua italiana e tedesca, ferma la loro entrata in vigoreý.

4. Resta fermo il diritto del cittadino appartenente al gruppo lin-
guistico ladino residente nella provincia di Bolzano di essere esami-
nato e interrogato, nei processi svolgentisi nella provincia di Bolzano,
nella sua madrelingua con l'ausilio dell'interprete, sia nel processo di

lingua italiana che in quello di lingua tedesca. Ai fini dell'applica-
zione del capo IV del presente decreto, il predetto cittadino ha la
facolta© di usare la lingua tedesca anzichë quella italiana. Nei procedi-
menti davanti al giudice di pace competente per i territori delle localita©
ladine della provincia di Bolzano e© consentito l'uso della lingua ladina.
Nell'assegnazione dell'incarico di giudice di pace competente per i terri-
tori delle localita© ladine della provincia di Bolzano deve essere ricono-
sciuta la precedenza assoluta a coloro che sono a conoscenza della lin-
gua ladina accertata ai sensi del decreto del Presidente della Repubblica
26 luglio 1976, n. 752. Per tali procedimenti davanti ai giudici di pace
la regione Trentino-Alto Adige assicura gli interventi organizzativi e
finanziari occorrentiý.

01G0307

DECRETO LEGISLATIVO 22 maggio 2001, n. 263.

Norme di attuazione dello statuto speciale della regione
Valle d'Aosta in materia di accertamento della conoscenza
della lingua francese per l'assegnazione di sedi notarili.

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Visto l'articolo 87, comma quinto, della Costituzione;
Vista la legge costituzionale 26 febbraio 1948, n. 4,

che approva lo statuto speciale per la Valle d'Aosta;
Vista la proposta della commissione paritetica previ-

sta dall'articolo 48-bis dello statuto speciale, introdotto
dall'articolo 3 della legge costituzionale 23 settembre
1993, n. 2;
Acquisito il parere del consiglio regionale della Valle

d'Aosta, espresso nella seduta del 24 gennaio 2001;
Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri,

adottata nella riunione del 9 maggio 2001;
Sulla proposta del Presidente del Consiglio dei Ministri

e del Ministro per gli affari regionali, di concerto con i
Ministri della giustizia e per la funzione pubblica;

E m a n a
il seguente decreto legislativo:

Art. 1.

1. Per ottenere l'assegnazione di una sede nella
regione, al notaio e© richiesta la piena conoscenza della
lingua francese, accertata da una commissione nomi-
nata con decreto del presidente della giunta e composta
da un rappresentante del collegio notarile, un rappre-
sentante del Ministero della giustizia ed un rappresen-
tante della regione.
2. I criteri per la valutazione e l'accertamento della

conoscenza della lingua francese sono quelli richiesti
dalla normativa regionale per i piu© alti livelli della fun-
zione dirigenziale.

Art. 2.

1. La commissione di cui all'articolo 1 e© nominata su
richiesta del consiglio notarile di Aosta, entro venti
giorni dalla data della richiesta.
2. Nel caso di notai di nuova nomina, tale istanza

deve essere presentata al presidente della giunta entro
trenta giorni dalla pubblicazione dell'elenco dei concor-
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renti che hanno superato le prove scritte nel concorso
per esame di cui al regio decreto 22 dicembre 1932,
n. 1728. Le prove di accertamento della conoscenza
della lingua francese devono concludersi prima della
pubblicazione dell'elenco delle sedi disponibili per l'as-
segnazione ai vincitori del concorso per esame.
3. Nel caso di notai in esercizio che intendano con-

correre per l'assegnazione di sedi vacanti in Valle d'Ao-
sta, gli stessi, in qualunque tempo, possono richiedere
al consiglio notarile la presentazione dell'istanza di cui
al comma 1 del presente articolo.

Art. 3.

1. Il presente decreto entra in vigore sei mesi dopo la
data della sua pubblicazione.

Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato,
sara© inserito nella Raccolta ufficiale degli atti norma-
tivi della Repubblica italiana. Eé fatto obbligo a chiun-
que spetti di osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, add|© 22 maggio 2001

CIAMPI

Amato, Presidente del Con-
siglio dei Ministri

Loiero, Ministro per gli
affari regionali

Fassino, Ministro della giu-
stizia

Bassanini, Ministro per la
funzione pubblica

Visto, il Guardasigilli: Castelli

N O T E

Avvertenza:

Il testo delle note qui pubblicato e© stato redatto dell'amministra-
zione competente per materia, ai sensi dell'art. 10, comma 3, del testo
unico delle disposizioni sulla promulgazione delle leggi, sull'emana-
zione dei decreti del Presidente della Repubblica e sulle pubblicazioni
ufficiali della Repubblica italiana, approvato con D.P.R. 28 dicembre
1985, n. 1092, al solo fine di facilitare la lettura delle disposizioni di
legge alle quali e© operato il rinvio. Restano invariati il valore e l'effi-
cacia degli atti legislativi qui trascritti.

Note alle premesse:

ö L'art. 87, comma quinto, della Costituzione, conferisce al
Presidente della Repubblica il potere di promulgare leggi e di ema-
nare i decreti aventi valore di leggi e regolamenti.

ö La legge costituzionale 26 febbraio 1948, n. 4, pubblicata
nella Gazzetta Ufficiale n. 59 del 10 marzo 1948, reca: ûStatuto spe-
ciale per la Valle d'Aostaý.

ö La legge costituzione 23 settembre 1993, n. 2, e© stata pubbli-
cata nella Gazzetta Ufficiale n. 226 del 25 settembre 1993; l'art. 48-bis,
aggiunto dall'art. 3 della legge costituzionale 23 settembre 1993, n. 2,
e© il seguente:

ûArt. 48-bis. ö Il Governo e© delegato ad emanare uno o piu©
decreti legislativi recanti le disposizioni di attuazione del presente sta-
tuto e le disposizioni per armonizzare la legislazione nazionale con
l'ordinamento della regione Valle d'Aosta, tenendo conto delle parti-
colari condizioni di autonomia attribuita alla regione.

Gli schemi dei decreti legislativi sono elaborati da una commis-
sione paritetica composta da sei membri nominati, rispettivamente,
tre dal Governo e tra dal consiglio regionale della Valle d'Aosta e
sono sottoposti al parere del consiglio stessoý.

Nota all'art. 2:

ö Il regio decreto 22 dicembre 1932, n. 1728 (Modificazioni alle
disposizioni regolamentari sul conferimento dei posti di notaio), e©
stato pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 13 gennaio 1993, n. 10.

01G0308

Francesco Nocita, redattore
GIAMPAOLO LECCISI, direttore

Alfonso Andriani, vice redattore

(4651495/1) Roma, 2001 - Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato - S.
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PREZZI E CONDIZIONI DI ABBONAMENTO - 2001

Ministero del Tesoro - Provvedimento 1
o
febbraio 2001 (G.U. n. 78 del 3 aprile 2001)

Gli abbonamenti annuali hanno decorrenza dal 1
o
gennaio e termine al 31 dicembre 2001

i semestrali dal 1
o
gennaio al 30 giugno 2001 e dal 1

o
luglio al 31 dicembre 2001

PARTE PRIMA - SERIE GENERALE E SERIE SPECIALI
Ogni tipo di abbonamento comprende gli indici mensili

Lire Euro
Tipo A - Abbonamento ai fascicoli della serie generale,

inclusi tutti i supplementi ordinari:
- annuale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 508.000 262,36
- semestrale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 289.000 149,25

Tipo A1 - Abbonamento ai fascicoli della serie
generale, inclusi i supplementi ordinari
contenenti i provvedimenti legislativi:
- annuale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 416.000 214,84
- semestrale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 231.000 110,00

Tipo A2 - Abbonamento ai supplementi ordinari con-
tenenti i provvedimenti non legislativi:
- annuale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 115.500 59,65
- semestrale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 69.000 35,63

Tipo B - Abbonamento ai fascicoli della serie speciale
destinata agli atti dei giudizi davanti alla Corte
costituzionale:
- annuale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 107.000 55,26
- semestrale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70.000 36,15

Tipo C - Abbonamento ai fascicoli della serie speciale
destinata agli atti delle Comunita© europee:
- annuale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 273.000 140,99
- semestrale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 150.000 77,46

Lire Euro
Tipo D - Abbonamento ai fascicoli della serie spe-

ciale destinata alle leggi ed ai regolamenti
regionali:
- annuale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.106.000 54,74
- semestrale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1. 68.000 35,11

Tipo E - Abbonamento ai fascicoli della serie speciale
destinata ai concorsi indetti dallo Stato e dalle
altre pubbliche amministrazioni:
- annuale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.267.000 137,89
- semestrale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.145.000 74,88

Tipo F - Completo. Abbonamento ai fascicoli della
serie generale, inclusi i supplementi ordinari
contenenti i provvedimenti legislativi e non
legislativi ed ai fascicoli delle quattro serie
speciali (ex tipo F):
- annuale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.097.000 566,55
- semestrale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.593.000 306,25

Tipo F1 - Abbonamento ai fascicoli della serie
generale inclusi i supplementi ordinari
contenenti i provvedimenti legislativi ed ai
fascicoli delle quattro serie speciali
(escluso il tipo A2):
- annuale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.982.000 507,16
- semestrale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.520.000 268,55

Integrando con la somma di L. 150.000 (e 77,46) il versamento relativo al tipo di abbonamento della Gazzetta Ufficiale - parte prima -
prescelto, si ricevera© anche l'Indice repertorio annuale cronologico per materie 2001.

Prezzo di vendita di un fascicolo separato della serie generale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.500 0,77

Prezzo di vendita di un fascicolo separato delle serie speciali I, II e III, ogni 16 pagine o frazione . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.500 0,77

Prezzo di vendita di un fascicolo della IV serie speciale ûConcorsi ed esamiý . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2.800 1,45
Prezzo di vendita di un fascicolo indici mensili, ogni 16 pagine o frazione . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.500 0,77

Supplementi ordinari per la vendita a fascicoli separati, ogni 16 pagine o frazione . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.500 0,77

Supplementi straordinari per la vendita a fascicoli, ogni 16 pagine o frazione . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.500 0,77

Supplemento straordinario ûBollettino delle estrazioniý

Abbonamento annuale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 162.000 83,66

Prezzo di vendita di un fascicolo, ogni 16 pagine o frazione . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.500 0,77

Supplemento straordinario ûConto riassuntivo del Tesoroý

Abbonamento annuale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 105.000 54,22
Prezzo di vendita di un fascicolo separato . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8.000 4,13

Gazzetta Ufficiale su MICROFICHES - 2001
(Serie generale - Supplementi ordinari - Serie speciali)

Abbonamento annuo (52 spedizioni raccomandate settimanali) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.300.000 671,39
Vendita singola: ogni microfiches contiene fino a 96 pagine di Gazzetta Ufficiale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.500 0,77

Contributo spese per imballaggio e spedizione raccomandata (da 1 a 10 microfiches) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4.000 2,07

N.B. ö Per l'estero i suddetti prezzi sono aumentati del 30%.

PARTE SECONDA - INSERZIONI

Abbonamento annuale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 474.000 244,80

Abbonamento semestrale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 283.000 146,15
Prezzo di vendita di un fascicolo, ogni 16 pagine o frazione . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.550 0,80

I prezzi di vendita, in abbonamento ed a fascicoli separati, per l'estero, nonchë quelli di vendita dei fascicoli delle annate arretrate,
compresi i fascicoli dei supplementi ordinari e straordinari, sono raddoppiati.

L'importo degli abbonamenti deve essere versato sul c/c postale n. 16716029 intestato all'Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato. L'invio dei

fascicoli disguidati, che devono essere richiesti entro 30 giorni dalla data di pubblicazione, e© subordinato alla trasmissione dei dati riportati sulla

relativa fascetta di abbonamento.

Per informazioni, prenotazioni o reclami attinenti agli abbonamenti oppure alla vendita della Gazzetta Ufficiale bisogna rivol-
gersi direttamente all'Amministrazione, presso l'Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato - Piazza G. Verdi, 10 - 00100 ROMA

Gestione Gazzetta Ufficiale Abbonamenti Vendite
} 06 85082149/2221/2276 - Fax 2520

Ufficio inserzioni
} 800-864035 - Fax 85082242

Numero verde
} 800-864035

* 4 1 1 2 0 0 1 5 4 0 0 1 *

L. 1.500

e 0,77


